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Csikszentdomokos) - Az auto 

ablakán át, különös kép tá- 
Elt elénk, amikor a Maros völgyén 

- 

28. szém 

Magyar Népi Szövetség országos elnöke 
meglátogatta válaszlólt 

Népgyülésen tárta fel az ország nehéz gazdasági helyzetét
 

a gyergyói fensik felé közeled- 

ink A tarkasfoggal csikorgó úton 
prongyos, rongyokba csavart em- 

rpár gvalogszánkot cipelt Zsák 

a szánom, a zsákban kukorica. 

itrói házaspár vontatta az aranynál 
diágább ennivalót otthon éhező 9 
vermekének Közel 140 kileméter 

tat tettek meg, le Marostorda me- 

bébe, gyalor. magukat fogva állat 
hányában a szánkó elé, mert - a 
yerinekek enni kérnek s ha kérnelk, 

huszáj enniök adni. 

A SZEKE YFÖLD REME.: 
AZ EHINSÉG 

Egész Csik vármegyét ezen a je- 

Eneten át tigyeltük Kurkó Gyárfás- 

al, a MNSZ országos elnökével, 

ki Bukarestbe való utazása előtt 

la napig megyéjét látogatta. Nem 

Cskszentdormokoson, késő esic, 

kt Gyárfás öreg édesanyja tár- 
ci elsőnek Csik vármegye má- 

lik nagy községének rendkívül sú- 

yos helyzetét. Közvetlen közelről is- 

meri a helyzetet, mert egyike azok- 
a lelkes asszonyokrak, aki a 

özség népkonyhájáia felügyel. 

Kurkoó Gyárfásban és a kormány 

n biznak a csikszentdomukosi szé 

lyek is épp úgy, mint az ország 

den Ezt láthattuk 

násnap, vasárnap délután a község- 

háza jéghideg termében megtartott 

lépgyűlésen. Legalább 12(4 ember. 

férti és asszony szorongotlt és i- 

csa Márton megyefőnökö: 1 

lani. A lesoványodott arsokból 

Bsóvárgó szemek tekintettek a szín- 

Ára 1000 lel 

is figyelhettülk másként, Szerre Csik 
vármegye falvaiban, ma csaknem 
minden ház clőtt a legveszelelme- 
scbb fcnevad, az ékség ólálkodik. 
Nem is a hazak előtt emna a ná- 
zakban, abol csontra (ogyott, az éh- 
ségtől becsett szemű fédiiak és nók 
szédelegnek. És - esmekek, eok- 
sok gyermek, akikrek arcocskája 
ma már csak a keg etlenul hideg 
téltöl, ha megrózsásoc k. De sok be- 
lyütt annyira legyengé ek, hogy miar 
attól semi. 

Kolozsvárról indulva Marosvá- 
sárhelyt álltunk ieg először nehány 
órára. Marosmegyenek csak eg-ik 
részét sújtotta az aszálv. Ez ahhól 

is látszik, hogy a MNSZ városi és 
megyei vezetőségét, vala nint a meg- 
hívott gazdasági szakemibereket 1ó- 
kép politikai és közgazdasági kérde 
sek érdekelték. Erről vallatták Kur- 
kó Gyáriást. Gyergyóditróban, már 

Népayűülés Csikszentdomokoson 
kenyér, csak valami ennivaló, ami- 
vel embert, gyermeket lehet meg- 
menteni az élhaláltól. És természe- 
tesen takarmány a még megnaradi 

állatok részére. 
Kacsa Márton szólt előszöt 
izenötezer kilo kukoriát két 

nappal ezelőtt kiosztottun Az éj 
szaka kaptam értesítese ecnari 

Gcorgescu belügyminisztertől, hogy 

hét vagon útban van. Mindent meg 

teszünk mi is. a kormány is. De ke- 

gyetlenül nehéz helyzetben vagyunk. 

És: magatoknak is segítenctek kell 

bajaitokon Akiknek vin a község 
20 százalékának, segítsen legalabb a 

gyermekek ellátásában s ne kéren, 

amikor valamennyit ki tudunk osz- 

tani azok részére, akiknek semmijük 

sincs. 
Ilyesmiket mondott a főispán. 

padra s váriák a jó hítt. A jó hirt 

rol, hogy lesz-c kenyér, mem is 

„Nem vá 

A választások előtt jártam itt 

ljára - kezdette beszédét s 

kötelességemnek éreztem, hogy 

k s elmondjam válasz 

ak, hogy mit tettünk eddig mi, 

ánia új demokratikus parla: 

ntjének képviselői. 

Gokan azt hitték, hogy a vá- 

sztások után, a demokrácia válasz- 

Isi győzelmével majd egy csapásra 

máltozik az ország gazdasági 

zete is. Kétségtelen. hogy az új 

Hauene máris komoly változásokat
 

zott az országbani, de tévedés volt 

tévedés ma is azt hinni, hogy 

en rövid idő alatt csodát lehet 
üvelni. 
Kuo Gyárfás ezután részletesen 

ismetette a parlament eddigi mun- 

ját s általánm a kormány és a 

ok erőteszítéseit, amit a gazda- 

gi helyz t megjavítása érdekében 

fejtettee Rámnutatott a Nemzeti 

ok államosításának, valamint az 
ozott törvények és rendelke- 

ére orszázunk és a 
ából, ugyan- 

véőszinteséggel 

ehatunk csodákra 

mendotta Kurkó Gyár
fáas 

Aztán Kurkó Gyárfás lépett cléjuk. 

ben ma az ország van. Ráutatatt 

arra, hogy a választósok óta eltelt 

idő tulajdonképpen a szervezéssel 

és a gazdasági csata megnyerésének
 

biztos tására vonatkozó szervezke- 

szerda, 1947. Eebruár 3. 

egyelen kérdes izsatta a község te 
vekeny birájat, Lukácsot és a 
MNSZ helyi elnöket az éheég. A 
dtrót kitűnöen muködő MNSZ, 
melyben Lérincz jozsei dr. plbá- 
nossal az élen az evesz fala, rendre 
és rangra való tekintet nélkül együtt 
van a község vezetőségevel ma éj- 
Je-nappal azon dolvozik, hogy va- 
lami kevés, éppen az életet fenntar- 
tó táplálékot biztosítsa a népnek. 

Ugy, ahogy ez sikerülget is A 
gyenge és elégelen tápláikozás azon- 
ban ma már aanyira legyeng tette az 
emberek szervezetének ellenállóké- 
pességét, hogy a Mgkissbb, máskor 
fel sem vett betegség is igen gyak- 
ran ma már halállal végződik. Dit- 
róban, anélkül, hogy járvány ütötte 
volna fel a fejét, január 1. és 28. 
közatt 24 halottai temettek. Majd- 
nem annyit, mint a mult évben ösz- 
szesen. 

belyzetből, mely egyrészt a háború- 
nak, másrészt a kétéves aszálynak 
és a reakció könyörtelen szabotálá- 
sának az eredménye, csakis komoly 
munkával takarékossággal és fe- 
gyelmezettséggel lábalhatunk ki - 
folytatta,. Deolgozni kell minden 
embernek a végkimerülésig és taka 
rékoskodni a végletekigg Ugyanak 
kor kiméletlenül le kell leplezni a 
reakciósokat, a szabotálókat, bárhol 
is legyenek, bármilyen allást is tölt- 
senek be. Akkor is, ha saját s0 
rainkban bukkanunk rájuk Meg 
kell takarítanunk az államgépezetet 
és saját sorainkat cegyaránt mind- 
azoktol, akik a korrusciót fenntart- 
ják és folytatják s akik az ország 
nyomorúságát a maguk meggazda 
godására használják ki Ezek számá- 
ra nem elég szigorú büntelés még 
az akasztófa se. 
- Igy áll az ország gazdasági 

helyzete s bűnös és gonosztevő 
mindenki, aki ezt nem veszi tekin- 
tetbe és nem igyekszik segíteni. Saj- 
nos ilyenek is vannak böségeel. 
Kurkó Gyártás a továbbiakban 

rámutatott arra, hogy a reakció, a 
demokracia ellenségei ma a gazda- 
sági mnehézségek kihasználásával 
gyekeznek a nénpel megútáltatni a 
néz uralmát. Titokban új háborút 
igyekeznek előkészíteni, a régi nép- 

déssel telt el. 
A rendlvül súlyos gazdasági elnyomó rendszert akarják visszaál 

(Préga) - A Cetaka fávirati 
Iroda jelenti: A prágai nemzeti bí- 

róság tegnap reggel kezdte meg 

hazaáruló Berán-kormany gjainak 

bűünperét. Mint isemeretes, 19849-ben 

a műncheni tanácskozások után Be- 

fán vette át a cse szlovák állam 

ügyeinek v 
dekeit elárulva a 
törését egyengette. 

A tárgyalást a nemzeti bi 

nöke nyitotta mez, majd fe 

hitlerizmus előre 

vádlottak neveles Bersz Rudeli velt 

Biróság elé Kerültek 

a cseh hazaárulók 

ét és a cse nép ér 

agrárpárti miniszterelnök, 
Jan volt tábornok hadügyminiszter 

Fischer Ottokár volt belügyminiszter, 
Cserny József ár. volt külügyminisz 
er és Havelka miniszterelnökségi 

vezét í 

ezssok RNDESEN 
üMNsz TAGDIJAINAT, 

MERT NEMBECSOLETES 

óvAGvAR EMBER AZ, AZI 
NÉPÉvEL szeMsEN KÖ- 

TELESsSÉGET NEM TEL- 
vEsT s HANYAGSÁGÁ 

VAL ELGÁAÁNCSOLJA 

MAGYARSÁGUNK OGYÉT 

Sirvoy 

Utani, mint azt a magyarországi ősz 
szeesküvés is bizonyitja. Ezek a ha 
borús úszítok és népellenségek 
akile szerves összeköttetésben álla- 
nak egymással - bárhol lakjanak 
is, épp úgy megkapják azt, amit ér- 
demelnek, mint Dálnoki Veress La- 
josék. Nincs és nem lesz kegyelem 
Számukra. 
- Ilyen nehézségekkel kell ma 

megküzdenünk gazdasági és politi 
kai (ronton és ez a kettő ma elvá 
laszthatatlan állapította meg Kur- 
kó Gyártás Mindent meg kell 
tennünk és megteszünk mi is, a kor 
mány is. A kormány külfölddel tár- 
gyal. De tudomásul kell vennie min- 
denkinek, hogy csak arinyit tehetünk, 
amennyi a mai körülmények között 
módunkban áll 
A külföldi tárgyalások várható 

eredményeinek értékelése után, 
Kurkó Gyárfás a kovetkező szavak 
kal fejezte be beszedét: 
- A háború alatt, amikor bom- 

bázó repülögépek zúgtak a fejünk 
felett, s fiaink, apáink véreztek 
künn a harctereken, oknélkül 
aminek végeredményében ma isszuk 
a levét, - azt mondogattuk, nem 
bánnók, ha naponta csak egyszer 
ennénk is, akkor is keveset, csak ép- 
pen vége lenne már. Hát a háború 
nak vége van. És sajnos, eljött az 
idő is, amikor kényszeredetten bár, 
de meg kell elégedjünk és örvende 
nünk kell, ha egyszer is eszünk Ezt 
kell ma türelenimel elviseljük - 
mert ha nem, ha zúgolédunk, ha mi 
is a reakció mellé állunk, akkor 18 
mét elérkezhetünk oda, ahol háro 
négy évvel ezelőtt voltunk Foglvel 
még haza se jöttek s ismél ú és úl 
foglyok és aldozatok után sírhatunk 
S megengedhetjüke ezt 
Az őszinte beszéd feleldetta 

egyhegyült tömeg elkeseredéset. Az 
arcokon konok keménység, a demok 
ráciához és az azt kepviselő Kurkó 
Gyáriáshoz való hűség és bizalom 
sugárzott. Mint az apának, úgy tár 
ták fel a beszéd után mástermészetű 
kisebb-nagyobb panaszaikat. Kurkó 
Gyártás és Kacsa Márton főisan 
jegyeztek és válaszoltak s intézked- 
tek is minden olyan ügyben. amiben 
azonnal lehetett intézkedni. De a ko 
moly tenmvaloók czzel még nem ol 
dódtak meg Csik vármegyebe- Az 
ekhalál ijeszló réme ott leber tu 
vábbra is a fehér csfki közsegek fe- 
lett. Sárgy intézkedesekre van 
szükség Kurko Gyártás er- tet 
ígéretet nepének és ezzel a szigorú 
határozottsággal indult Bukarestbe. 

(Gy.) 

Bombamerénnletet 
ferveziek az andol 

királyi palota ellen? 
(Loudom) A Rador jelenti 

VI. György angol király tegnap há- 
rornbónapos délaérikai útra indult. A 
nagy hidegre való tekintettel ezút- 
tal elmaradt az angol uralkodó szo- 
kásos „átkocsizása a Cityn". Az an- 

gol király és kisérete Portsmoutlt 
ban szállt hajóra 

ismeretlen tet 
Ke agy pénte 

Buckingampalota bejáratánál 
Az angol királyi paló égét tes Ola örs 

tezkedéseket tel 

Londoni jelentés szerint a Wel 
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APRÓSÁGOK 
ORBAN BALAZS 

ÉLETÉBŐL 
hukott a képviselőválasztáson. 
darcát megkönnyezte. Végrendeleté- Ben m kezi így emlékezik meg a há- lás „A székélyke- 
resztúri gimnázium alapitványánál székely nemzetem iránti 
az irányadó. 
követem Krisz 
dob meg, 
sza. 

Alapítvánnyal dobta vissza. 

1881-ben 

szeretetem 
Mert én itt is igazán 
tus tanait: aki kövel 

azt kenyérrel dobom visz- 

kárpótolják a székely 
keresztúri kudarcért és meg álaszi 

arosvásárhelyen képviselőnek 
Kkortcse Kovács Aron, az akkor 
1gy népszerűségnek örvendő refor- 

mátiis lelkész voltt Orban Raláz 
egy aranyórával ajándékozta meg 
b rátját. Az aranyóran vésett fel 
irar A neppel, a népért!" Az óra 
tartó dobozon ez a felirat olvasható 
„Arany a szíved, acél a jellemed. 
Adakozó kedvének még ez sem volt 
elég: alapitványt et! barátja nevére i 

eelői díjából isko- 
at .intézményeket serít, támogat 
Aza hónapos szobában lakot 
ülésfe nemi is gondolt Ami ke 

pénze meginaradt, azt könyvei 
kinyomtatására forditottaa A 

edélyi iskoláknak mégis tiszteletpél 
dányokat küldött akkor amikor ös 
ott peldányokkal ő mag 

házalt, hogy Elségel kikerüljenek. 

Az EMKE alapításával egyidejű 
eg az egyik lap hírt közölt, amel 
rint Orbán Balázs a szolnoki álló 
közelében négyszáz darab kü 
lönböző időkből és országokból szár 
nó aranypénzt talált. A nagy ér 
Kű lelet et azzal a kikötéssel he- 
le el az ottani bíróságnál, hogy 
ha a tulajdonos záros határidőn be 
lül nem jelentkezik, az egész az 
EMKE tulajdonába menjen át. 
A tulajdonos sohasen jelentke zett Orbán Balázs volt Igy akart 
névtelenül segíteni az egyesületen. 

MECERKEZTEK AZ ELs0 

NÉEPI 

ar Hervátnh Miklés, 

1871-ben Székelykeresztúron meg 
Ku 

peg az orroma: A kolbászt egy jó ér üú 

az 1924. évi, mint az i939. 

írtak Az északerdélyiek 
gárságát szabályozó 261--1 

szereplést. Ezeknek a rendelkezések 
nek tulajdonítható, hogy Erdély te- 

él akik emt a földet 

mán állampolgároknak 

aeveegen a 
e 

az uj állampolgá 
(Bukarest) - Mint ismeretes, úgy 

évi állam- 
polgársági törvény állampolgársági 
névjegyzékek összeállítását rendele 
el és csak azokat tekintették román 

állampol- 
945 szá- 

mú törvényrendelet valamint a 12- 
1945 számú végrehajtási utasítás is 
az állampolgársági helyzet rendezé- 
sénél első feltételként írta elő a régi 
allampolgársági névjegyzékben való 

rületén ma is sekezer olyan ember 
soha el nem 

hagyták és mégeem tekinthetők ro- 

rsági t 
Az új állampolgársági törvény 

ezeknek a helyzelet kívánja végle- 
gesen rendezni A tervezet rövidesen 
a parlament elé fog kerülni, úgy 
hogy a sek kálvárián keresztűül ment 
embperek vegre állampolgársági bizo- 
ayílványhoz fognak jutni 

A törvénytervezet szerint "omán 
állampolgárok, még abban az eset- 
ben :s, ha a román törvényekben 
előírt alakiságolknak nem tettek ele- 
get, mindazok, akik 1920 november 
1én a román állam joghatásága alá 
tartozó területen laktak, vagy akik 
emen időpenti előtt ezen a terülean 
születtek, úgysztén azok s, alkik 
olman szülőktől születtek akik ezen 
a napon a fentemlitett területen lak- 
tak" A tervezetnek ez a szövege 
nagy fejlődést mutat a régebei ál- 

A Magyar Nénpi Szövetség Központi 
Nőbizottsága és a Komaniai Nök De- 
inokrata Szövetsége felhívja mindazo- 
kat, akiknek hozzáfartozóik zovjet fog- 
érban vannak, de tőluk ertesítest még 
nem kaptak és címűket nem tudják, 
ogy a levelezésre vanathozóan keré- 

et juttassák el a Magyar Nepi Szö- 
velség helyi nőbizottságaihoz A MNSZ 
alusi és jarási nöszervezeteimek az ál 
aluk felvett adatokat a negyeszekhe 

Felhívás a hadifoglyok hozzátartozóihoz! 
lyeken levő nőbbettságokhez kell el- 
küldeniök A migyei nőbizettságok, a 
legrövidebb idön elül egyenesen a Ro- 
mániai Nők De okrata Szövetségenek 
bukaresti közpol jába (Gen, Becthelot- 
út 29 szám alá U. P.II. megjeleléssel 
juttas ák el 
A megérkezett Jeveleket a Magyar 

Népi Szövetség nőbizottsága osztja szét 
A MAGYAR NÉPI szöÖveETsfG 
KÖZPONTI NÖOBIZOTISÁGA 

b 

ek 

legszegén 

(Csikszereda, a N. E. tudósítójától) 
Az Erdélyi Magyar Gazdasági Egye- 
ület csikmegyei Kkirendeltsége Fo- 
or Pá mérnök vezetése alatt meg- 
kezdte munkáját Az gyesület niva- 
alos óráit a Csiki Magánjavak ha- 
viségében tartja, amely alkalommal 
a gazdaközönség rende kezésére áll. 
Az egvyesüet legközeleebi célja 

minden községben, ahol harninc je- 
lentkező akad. gazdasági előadásokat 
rtani Az előadásokat elsőnek Csik 
eszevényebb községe Gyergyeore- 
ete kérte, példát mutatva tanulási 
készséréről, abban a tudatoan hogy 
ennél szegénvehb egy közsér an- 
nál többet kell tudnia hogy földjeit 

eginkább szomjazza a tudáési 

vyebb község 

kellőképpen kihasználhassa 
Második igen fontos lelve a Tol- vajosztetői mintagazd ságnak mi- előbb a csiki gazdasági élet, tőkep- 

pen a jühtenyésztés szolgálatába ál- 
lítása 
Természetesen 

( 

az igen égető vető- 
1 sem ezett el 

az egyesület A Mezőgazdas gi Ka- 
marán keresztül megtette a szüksé- 
ges lépéseket, hogy amenyiben 

őség kínálkozik a megye 
nségét vetőmaghoz iutas- 

sa Tervbe van véve egy mezőgaz- 
dasági szövetkezet létesítése, amely 
gazdasági felszerelésekről és va 
magról igyekszik majd sondoskodni 

falusi földmives létemre betéved- em Csikszeredün az egyik csemege- izletbe, hogy egy marék diót ve- »yek, hogy azzal a belügyeimet el- ézzenm, mert már nagyon kiabált a gyomrom Na. de hát: ez igy szo- kott lenmni a szegény földmiveseknél: vmikor a has üres, alakor a zseb as 
az. 

Kellemes kolbászszag csiklamdozta 

vágta fel a bodegás 
éje eg jó darab kenyere: is f- 

om oapinba csomagolna, átadot: a 
vér úrnak, aki doh Jva süllesz- 
e el ugyanolman kövér táská aá- a Deh obban sértette a füle met. mi kolbászsaag az orro- 

tenetesen dohogott a 
akar a kormány? 

közben alig szuszo- 

satko 

. Jódolgavans mégis panasztod 

és két termélktelen esztendő után és 

féli fenmerét és eezé a mukától, 
maeskapa az éle 

ztori? Tenm ebéd- 

mindenben duskáló bodegás, alakor 
mit szoljak én, a demokrácia éhező 
harcosa, ali hidegben, hóban, min- 
den jót nélkülözve küszködöm azért 

gy ezek a zsíros urak nyugodtan éljenek, nehogy egy újabb háború 
megozavarja a hárlerakodást. 
Azt mondom, hogu köszönet a kor- máynak, mert egy romboló háborá 

ezeknek a feketéző esirősoknak min- 
den dohocása és gáncsoskodása el- 
lenére i eg újbb ersámo épí: 
amelyben minden dolgozó, ai n2m 

súlyos hibáját a kormánunak éspedi 
azt, hog az ihen potrokos heréke 

az öket ma 

parlament elé kerüől 
rvény terverete 

ket rendez a 

lampolgársági törvénnyel szemb 
amennyiben az ittlaás ténye al 
ján adja meg az allampolgárs 
és nem kíván illetőseget 
A tervezet szerint nem szere 

román ál ammpolgárságot azol, 
törvényes módon idegen állam 
gárságot szereztek és akik kifej, 

gukról lemondottak és pedig: a) ak 
1944 augusztus 30-a előtt 10 éven 
megszakítás nélkül külföldön la 
érvényes útlevél nélkül és b) a 
akik önkéntesen léptek olyan ál a2 
szolgálatába, amnely az Eg 
Nemzetek ellen harcolt vagy az il 
államok valamelyes katonai ala 
latában veltek részt 
A tervezet értelmében az ál 

pogárság megállapítását a tör 
széktől kell kérni. A törvény kö 
tételétől számított hat hónapon b 
edyszerűsíbett eljárással lehet 
nyerni az állampolgárságot, míg 
sőbb - bármikor megállapítási 
resetet lenet benyujtani. í 
A tervezet egyéves határidőt biz 

tosít azoknak a vol! román állam 
polgár nőknek, akik 190 után ma 
svar állampolgár férfivel kötöte 
házasságot, hogy volt román állam 
polgársázukat fenn ar hasák 
A tervezettel január 24-én fogla 

Közponati Jegügyi Bizottsága és 
rovéte eit eljuttatta 
csoportnak. 

Weg 
a román 

kereskedelmi egysz 
éBukorest Agerpres A 

ageszláv 

álló román cse 
egyeznieényben 

zlovák kereskede 
nemztgazdas 
mill 

A nagy 
sú kereskedelmi gylet kape 
sehszlová iából gépszijakat, 

A 

ot 
colkat kapan 
lt 

sedelmi 
céljából most 

egyezmény megújítás 
folynak a fárgyalások 

ég elhatározta, 



Mi a domokrácia ? ui 

/ Nagyon nehéz az életünk Az 
aszálysujtotta vidékek népe éhséggel 
és hideggel küzd. A fölöslegekkel 
rendelkező megyekben lelkiismeret- 

len egyének akadályozzák a beszol- 
éáltatást. A vároyokban nincs ke- 
nyér Nincs hús. Nincs tej. A mun- 

kásság fogát és öklét összeszorítva 
látja, hogy egyesek bőségben élnek 
míg ő éhezve és fázva dolgozik az 

ország érdekében. 
És mindeme nehézségek között 

hányszor, halljuk a gunyos kérdési: 
„Hát ez a demsekrácia?... Csak 
ennyit ad nekünk a demokrácia? . 
A kérdezőt legtöbbször könnyen fel- 
ismerjük. az, akinek semmi sem 
tetszik ehben a világban. Ő az, aki 
Antonescu vagy Szálasi uralma alatt 
beült a zsidők üzletébe. Ő az aki 
Dál-Erdélyben magyarokat, Eszak- 
Erdélyben románokat rugott ki a 

gyárakból, vagy küldött munkatá- 
Dorokba énezni és rangyoskodni. Ő 
az, aki milliárdokat keresett a fo- 
sizmus magy üzletén: a háborún s 
most, hogy mások az ő háborúja kö- 
vetkeztében összerombolt világban 
békét szeretnének csinálni, gunyo- 
san kérdezgeti hogy ez-e a demok- 
rácia? Ő a reakció. 
De vantak joniszemú elkeseredet- 

tek is, akik igy kerfüeznek Vannak 
anyak, an.k meta tudjak taplálni cse- 
csemőjüket. Vannak lérfiak, akik 
munkajuk közben majd megvesznek 
egy lalat kenyerert Vannak nők. 
akiknek sápadó arcáról a tüdővész 
fenye világít. S ezek is azt kérdik, 
hogy hát ez a demokrácia? 
Nem fontos a reakció kérdezőskö- 

dése Amit ő kérdez, az csak Kihívás, 

csak beugratás. Gunyoros kérdéseire 
meg fogják admi a választ a dolgo- 
zók, meg fogja adni a jövő évi ter- 
més, meg fogja adni az egész felvi- 

rágzó országz 
Manket azonban a jóhiszemű elke- 

seredettek érdekelnek s köztük első- 
sorban - természetlesen - a ma 

gyarok Nekik szeretnénk már most 

Válaszolni. Nekik szeretnők meg 

mendani, hogy mi is a demokrácia! 

A demokrácia mem életbiztosítás, 

hancm harc. Harc a jövendőért. Ezt 

mulhoszor elmondották már eddig 

Vererakkek tucatjával megírták, 

szonokok százával elbömbölték. Be 

nünket nem érdekel most. Hanem 
az, hogy érdemes-e ezt a narcot vé- 

gigharcolnunk s különösképpen ne- 

Eünk magyaroknak érdemes-e? 
Hat érdemesi ; 

A haladó demokrácia egyik lénye- 

ges, egyik alapvető tétele a nemze- 

üsegi jogegyenlőseg A világ egyet- 

é len orszagápan, egyetlen zugában 

sem érvenyes ez a tetel, csak ott, 
aáhol a haladó demokrácia az úr, 

vagy pedig a ha adó demokrácia 

megvalósításáért küzdenek a széles 

tömegek A polgári demokrácia or- 

szága ban peldául a nemzeti egyen- 

joguság nem törvény. Amerikában a 

néger csak felig ember. Anglia gyar 

mai népei még felig sem azok. De 

a Délszláv Allamszövetségben pél: 

dául nemcsak minden ember, hanem 

minden nemzet is egyenlő s egyk a 

mánknak nem ellensége, haneni 

bajtársa. 

M, romaániai magyarok, ezt az 

egyenoségre való toekvést ereztük 

kia hajado demokráciából már kez- 

detek kezdetem Megértettük, hogy 

nemzetiségi létünket semmi más a 

vilagon nem biztosíthatja, csak a ha- 

lado demokrácia uralma és fejlődé- 

se És ma is világosan tudjuk, ho
gy 

jövendönk, megmaradásunk, akar 

puszta életünk égyetlen biztosítéka, 

az, ha Európaának ebben a sarkában, 

a Dunavölgyeben mindenütt a ha- 

jadó demokrácia elvei érvényesül- 
n 
ra demokráciáért érdemes te- 
h 

ért a demokráciáért érdemes 

azt 

harcolnunk Másképp halál vár 

/ 

Igy él Szebenmegye szórványmagyarsága 

A Kárpátok nyulványai úgy öve- 
ik azt a volgyet, amelyben a város 

felkszik, mint az érdekes festményt 

a díszes keret. 

Nagydisznód nem régen lett vá- 

vessá Addig község volt, erdelyi 
nagyközség. Lalcosai túlnyomó több- 
ségben szászok voltak, akik minden 

időben kihasználták a gazdasági 

helyzetet: dolgoztak és vagyonosod- 

tak. Igaz, hogy a régi magyar kor- 

mányok is dédelgették s iparositás 
céljából hosszú lejáratú törlesztésre 

Nagydisznódi képesiern 
textiipari gépakkel látták el. Ig 

lent Nagydisznódból olyan ipari te- 

lep. amelyhez hasenló nem sak van 

országumnkban. 

A Szebenből Nagydisznódra ve- 

zevő útvól csak aiokor látszik a vá- 

ros, amikor a szemlélő a völgyzáró 
dombok tetejére ér. Onnan letekint- 

ve, csodálkozással szemlén a sok 

gyánkéményt s a nagy kiterjedésű 

gyártelepeket. 

A város a jellegzedes szász negy- 

községek képét mutatja. Széles fő- 

A román és holgár nén harátsága a bóka ügyél szolgálja 

látogatásának 
(Bukarest, Agerpres) - Kazaszov 

bolgár tájekoztatásugyi miniszter lá 
togatásának másogik napja gazdag 

den említettük, a délelőtt folyamán 
Pas Ion művészetügyi miniszter fo- 
gadta a neves vendéget. E fogadás 
alkalmával a bolgár miniszter meg 
ismerkedett a román művészeti, iro 
dalmi és szinházi élet képviselőivel. 
Ez alkalommal is megállapitást nyert 
a román-bolgár közművelődési kap- 
csolatok kilejlesztésének szükséges- 
sége. 

Tizenegy órakor a bolgár minisz- 
ter Tataresca miniszterelnökhelyet- 
test és külügyminisztert kereste fel. 
Ezután Kazaszov miniszter a Ma- 

laxa-gyárat látogatta meg, ahol a 

munkásság lelkes tüntetéssel adott 

kifejezést a bolgár nép iránt érzett 

z 

Kazaszov holgár tájókoztatásügyi 

volt eseményekben Mint már rövi 

miniszter it 
második napja 
rokonszenvének. A délután folya 
mán a miniszter romaán tilmelőadási 
nézett végig, majd este résztvett a 
Román Bolgár lársaság ünnepi űle 

én Az űlésen Sadoveanmi MMiha 
ökölt és ő, valamint Constantines 

cu lasi méltatták az előkelő vendég 
személyiségét és látogatásának je 
lentőségt (Ganovszky Száva Bulgá- 
ria bukaresüi követe és a Román- 
Bolgár fTársaság alelnöke újból 
hangsúlyozta a bolgár népnek Ro- 
mánia iránt eéczett rokonszenvét. 
Ezután Bercianu Achile, Románia 
szófiai követe emlékezett meg arról 
a jóindulatról, amely őt állomáshe- 
lyén körülveszi. Az elhangzott be- 
szédekre Kazaszov miniszter meg- 
indult hangon válaszolt és beszéde 
égén hangsúlyozta, hogy a két nép 
barátsága a béke ügyének megerősí 
tését szolgálja. 

zamkosz 

(Szófia) - Az Agerpres jelenti: 
A „Semléges Tiszt nevű földalatti 
fasiszta szervezkedés ügyében teg- 
nap befejeződott a vizegálat. A vád- 
lottak beismerő vallomást tettek. Ata- 
nazoii vádlott vallomásában rámuta: 
tott arra, hogy a tisztek népellenes 
nevelésük folytán keveredtek bele 

A bolgár ellenzék támezgattia 
a fasiszta összeesküvőket 

az összeesküvésbe, majd hangsalyoz- 
ta, hogy a mozgalom a bolgár ellen- 
zék támogatását is élvezte. Bomoiff 

ezredes, Sztojmenoff parancsnok 

szintén hangoztatták, hogy az össze- 
esküvök összeköttetésben allottak a 
bolgár ellenzéki pártokkal. 
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az éhinség 
(Csikszereda, a N. E. tudósiítójától) 

A CARS csikmegyei munkája egyre 
nagyobb méretekben bontakozik ki. 
Mindezideig a vármegye részére 350 

illió keszpénz segély érkezett, a- 
melyből 12 községben kantinokat ál- 
Htottak fel. Természetben hét vagon 
gabona, két vagon köpeny érkezett, 
két vagon gabona Teleormanból út- 
ban van 
A vármegyéből eddig 165 gyerme- 

ket vittek el teleltetésre. Ujabban - 
hivatalos megállapítás szernt, - 

ketezer gyermeket visznek el tele- 
tetésree A legnagyobb a nyomor 
Csikszentdomokoson, 
gyermek elszállítása szükséges vala- 
mint a gyergyói községek, ahonnan 
100-200 gyermeket kell kiteleltetni. 
Különösen nagy a nyomor Gyimes- 
ben, ahol azonban mégis csak mint- 

ahonnan 300 

egy 30 gyermeket jelentettek be el- 

estkzotasaz 

sikban eredményes munka foluik 
leküzdésére 
szállításra. Oka az, hogy a csángó- 
ság nem szivesen válik meg ideig- 
óráig is gyermekeitől. 
Az étkezők különösen szépen mű 

ködnek Gyergyószentmiklóson. Itt a 
helyi társadalom - a demokratikus 
nők felhívására - 18 millió lejt sza- 
vazott meg a kantinok és a szegé- 
nyek támogatására. ; 
Az étkezők jelenleg a vármegye 

területeén 3300 gyermeket látnak el. 
Hivatalos helyen ezt a létszámol 
öÖ00-re feltétlemül szükségesnek ta 
lálják felemeini. 

Értesülésünk szerint a szilágyme- 
eyei Kaplonyban 63. Érmihályia 
ván 101 gyermelket helyeztek el. Je- 
lenleg szó van arról, hogy Érmihály- 
falván 120, Temesváron, Kolozsvá 
ron, valamint Szatmáron ugyancsak 

elhelyezkedést. 

ményeit, vállaljuk az ellátás nel 
ségeit, vállaljuk gyermekeink * ; 

sát, öregeink panaszát, saját gyom- 

egyenjoguságát n 
" m a de- érte 

a hideg ellen, az aszál e 

nagyszámú csiki gyermek találhat 

utca, keskeny mellékutcákkal s a 
jellegzetes nagy házakical. A várcs 

közepén, ülletve piacterén hatalmas 

köralakioat és básíyákkal körüleett 

lutheránus templom. Tagadhatatla 
nul festői kép. 

A főutcán végigmenve, majdnem 

minden házon kis cégtábla: szövő, 

vagy fonó üzem. Legtöbbje villany 

erőre van beremdezve, újabban már 
a fjöldgáz is segítségükre van. 

Vasárnap lévén, az utcán a téli 
sportokat üzők nagy römege igyek 

szik a hogyek felé. 
A MNSZ helyisége ele gyek 

szünk, Költő Béla elnök testvér ka- 
lauzol. Jomódda, megéptitett húzban 
van a INSZ hajléka s három szoba 
áll rendelkezésre Atból egy szobát 

a magyar tamnyelvű állami népiskola 
vesz igénybe, a másik kottő a MNSZ 

nasználatáoan van. 

Érdeklődésünkre az elnök elmand- 
jo, hogy a magar lalossag lélek- 
száma 150-160 özot: van A NSz 

nek 76 tagja vam jelenleg. A magyu 
rok többsege gyároniulokas Van egy 
pár szakmunkás: szövő, fonómester 

s öt önálló iparos. Tiíz magyarnak 
van saját háza. 
A MNSZ úgy a hatóságolkkal, mint 

a többi demokrata szervezettel jóbi- 

szonyban van. Jogfosztás, vagy sére- 

lem nem fordult elő. 
Az iskolateremben először katoli 

kus, ezután református istentisztelet 
folyik. A kicsiny református gyüle- 
kezet komoly áhítattal hallgatja Az 
Ur pedig Lélek; és ahol az Urnak 
Lelke, ott a szabadság szentige 

lapján tzartot: prédikációt Delután 

A delutani közgyűlésen 51 tag van 
jelen. A beszámotokból kitűnil, insy 
a szervezet eredményes munkát f21 

tett ki. Az egyéve megnyilt iskolát 

állandóam támogatta s mindeni meg 
tett, hogy a szórványmagyarság 
minden jegüt megkapja. Tobb mű 

soros előadást rendeztek, amelyek- 
nek jövedelmét főleg az iskola celk 
jaira használták fel. Az iskola tani 
tónője, Pitóné Szabamn Erzsebet vi 
szont a legnagyobb odaadással mű- 
ködik közre mindan munkában, hogy 
MNSZ munkáját muinél eredm 

yesebbé tegye. 
kerülvén a , dz ka 

séget. Mentesítsák ebbes az évben, 
aztán jövőben, ha a közbizalom me 
gint feléje fordul, isme: munkába 
áu. A közgyűlés tagjai megértik a 
helyzetet. A jelölő bizomtsá. 
latát egyhamgulag fogadják 

lasztják, oki egyizben 
tel viselte az elm 

Gyűlés után a terem 
lik, Estefelé jár az 

iet é, de 



léri beszé 
Mindig is az volt a véleményünk. 

hogy a világon akármit el lehet 
mondani tiszta magyar nyelven. 
Kosztolányi Dezső ebben a tekin 
tetben soha el nem műló példákkal 
szolgált. Ha politikai mag tartását 
nem is fogadtuk el, helyesebben: ha 
pohtikai elvtelenségét meg is bélye 
gsztük, tiszta ma elvhasznála 

át áltozatlan ésreméltónak 
itéltük. 

Hiába volt a parizmussal" való 
csúfolódás, hiába volt a „nyelvi s- 
vimizms alapjában értelmetlen vád- 
ja. ebben az egyben igazat kellett 
adni neki. A magyar irásnak álta- 
lában véve az a feladata és célja, 
hogy lehetőleg magyarul fejezze ki 
a ki eleznivalókat. nem pedig azon 
a különös keveréknyelven. amelvet 
lassanként az seni ért, aki használja 

rt határoztuk el már kezdetek. 
nek kezdetén, vagyis ennek a lapnak 
megindulisakor, Hogy lehetőség sze. 

ini kerülni fogjuk az idegen szava- 
az idegen szerkezetekei, általában 

t, anii a magyar nyelv szellemé- 
vel ellentét megkiséreljük olyan 
mnelyen i, amit minden ma- 
ayar megért, - vagyis magyarul. 

Természetesen nem vagyunk hó- 
bo tosak Nem akarunk slélus he- 
lyett mudenáron „irályt írni s a 

delírien éremensé-ben megboldo- 
galtról sem mondjuk, hogv halálá- 
nak oka iszákossági rezgőj" volt. 
De igenis keményen ünk a 
poszihológia nüanszok aariációi" el 
en s ha már mindenképpen ilyen 
ülten tudományosaknak akarunk 
tszani. akkor is inkább a Jélek a- 
árnyalaiok változatait"t emleget- 

ük. 
Egyszerű gyakorlati meggondolá- 

sok vezettek ehhez az elvhez. A 
torszerű társadalmi fejlődés (vagy 
amint egyesek mondják: a modern 
szociális evolució) amúgyis egy 
omó lefordíthatatlan szóval gaz- 
gítja nyelvünket. A deniokrácia 
yarul is csik demokrácia, mint 

ogy a reakció is legtöbb esetben 
veakció marad. Az északamerikai 
í a kongross usi sem 

fordítani, mint 
hogy a „szovj t ki ejezes sem min 

egyenértékű annak a magyar 
gfelelőjével, a „tanáccsa 
indezek a szavak és kifejezések 

ket ki 
elemekkel s magyarrá 
suk s a nyelv sellemi 
megfelelő tartalom- 

ló megtölt sük kemény mun- 
át követel a nyelv mivelőitől Szin- 
természetes, hogy legalább ott 

ell gátat etni ennek a zavaros fej- 
ésnek, ahol a kínálkozó idegen 
ejezések helyett megfelelő ma- 
art is találhatunk. 
Végeredményben arról volt szó, 
ey megértessüuk macunkat! Arról 

szó hogy beszédünkből okulja- 
a művelődni és haladni vágyó 

les néptömegek s ne álljanak mee 
ejüket vakarva minden harmadik 
ondatnál, ahol haladó" helyett 
pregreszív", támadó helyett ag- 

inyos bírálat helyett 
itikat all. 

nyelvi sovinizmis emlegetők 
tnak veszélyt. horv ezzel a 

é ostoba 

ni 
veze 

lan panasz hangzott el már 

ket, amelyek a magyar nyelvet a 
többi európai nyel.hez csatolják ?). 
Gororabán szólva ez annyit jelent, 
Ogy ha én ezentúl nem siimflit 
mondok, hanem harisnyá és mo- 
ál" helyett ezkölcsöt, akkor kizár- 
tani magam a fejlődésből s maradok, 
iki voltam: sült paraszt. 
Csakugyan, az eredmény pontosan 

ez, de nem a „nyelvi sovimizmus, 
hanem nyelvi hanyagságaink miatt. 
Ezzel a zavat keveréknyelvvel 
ugyanis azt érjük el, hogy kimarad 
a fejlődésből - dehegyis a nyelv! 
hiszen az fejlédik es nemcsül, vagy 
fejlődik és romlik mindenképpen 
éppen az a szeles dolgozó tömeg. 
amelynek pedig a demokrácia most 
ad lehetőséget évtizedek és évszáza- 
dok mulasztásainak pollására. 
A tapasztalat azt mutatja, hogy 

ezt az idegen szavakkal feletűzdelt 
nyelvet csak az iskolás, vagy váro- 
sias műveltséggei (ugyebár ide iga- 
zából kultúrál kellett volna írni?) 
biró embetek értik meg, de maga a 
nép, széles tömegei nem. Számta 

arról. 
hogy a nép egyszerű alapfogalmak- 
kal sincs tisztában Ez nem igaz! A 
nép az alapfogalmakkal tisztában 
van. (Az idegen szavakkal n.ncs 
tisztában.) Pontosan megérti, hogy 
ni az a „közművelőlés", de peisze 
ogy nem mindig érti a „kuliurál 
zt is tudja, hogy mi az úsérke. 
lés", de nem is sejti, mi fán teren 
z ellene hozott spekua-törvény 
Ha ezt a ki ejezési hallja, hogy 
„magyar külképviseet", akko 
ha nem is tud szabályszerű meghatá- 
rozást adni róla - legalább is ha- 
tározott képzete támad arról. hogy 
itt valakit vagy valamit külföldön 
képviselnek s így nem jár messze 
az igazságtól De ha ezt hallja, hogy 
magyaz misszió", akkor rögtön a 
ittérítők jutnak eszébe s mélysége- 
sen csodálkozik, hogy mit kereshet- 
nek azok Bukarestben? 
Ezzel a módszerrel egysze űen 

lehetetlenné tesszük széles töme- 
cink s ámára a legegys erűbb alap- 
okalmak tisztázáát. A következ- 
nény pedig az hogy egy csomó 
ember kimarad a feilődésbl, vagy 
ami me 
és zavart képzetek rabja lesz 
homaályos és zavart k 
melyek az idegen szavakat különös 
örörnmel fitogtató szerzők szövegei 
gerjesztenek bennök. 

Közérthető beszédre van szüksé- 
günk! 
Ha azt valljuk, hogy a művelődés 

és a fejlődés a széles tömereké, ak- 
kor a művelődésnek és fejlődésnel 
eszközeit világos módszerekkel kell 
hozzájuk eljuttatnunk. Ennek elő 
és legfőbb feltétele a tiszta beszéd. 
Magyar tömegekről lvén szó, a 
tiszta magyar beszéd. 

azoké 

lünk magyarul? 

készségesen egy éeng. 

rosszabb-- homályos 

Népi Egység braszói kadóhivata ában 

Ha a művelődés egy vékony, több 
nyelvet beszélő, vagy több nyelv tö- 
redékeit ismerő réteg dolga, akkor 
persze maradjunk meg „az intellek- 
tuálisan formált pszihék ragyogó 
madárnyelvénél, amelyet kiváloan 
megért egy zártkörű társaság, de 
amelyhez a népnek semmi köze. 
De semmi kétség sem lehet 

iránt, hogy melyik változatot 
választanunk. Semmi kétség, 
magyarokhoz magyarul kell 
nünk. 

Ezt kívánja a 

az- 
pg 
og 

beeg 

széles tömegek fej- 
lődése. 

.. 

GeD- és gyorsirónöket 
keres szonnali belépésre 

szerkeszteseg 

Jelentkezni délután 3- 
közótt Sepsiszentgyörgyön, 

Szabadságtér 10 

Ezért beszelünk - többek közön 
- magyarul. 

Jugoszlávia és a magyar nyelvhasznmilat 
A jugoszláviai magyarság lapjá- 

ban. a Eag zn olvassuk 
és adjuk minden kommentár nélkül. 
Felhitam a villanytelepet teleio- 

non. 
- Druze meni je potrebus jedna 

pret platua karta za tramvaj. 
- Kérem tesék felhivni a 28- 

39-es számot - válaszolja rögtön 
elég rossz hangsúllyal, de nagyon 

Én szerbül ő magyarul 
Ebből két dolgot láttam meg. 
Egy: úgy látszik szerb hangsú. 

lyoni még mindig elárulja, hogy ma Egyar vagyok. Kettő: csak az új Ju 
goszláviában történhet meg, hogy 
egy hivatal szerb kérdésre, szerbül 
tudónak is, magyarul felel, ha azt 
látja, hogy magyar a kérdeze 
Kis doleg de jellemző. 

Figyelemi! 
Havi reészletfizetésre házat, műhelyt, üzletet épít a szövetkezet 

vagy a beiratkozott tagok telkein, 
(Soc COOFPERATIVA DE CONSTRUCTn DIN BUCURESTD. B- 
iratkozások a szövetkezet kiküldötteinél „VISCONTI 
galmi irodában. Brasso, Sír Armata Rosie No. 6. Telefon: 15 

Bukaresti Építkezési Szövetkezet 

Ingatlanfor 

Apróhirdetések 
szavanként 1000 ej, legksebb hírdetes 10000 lej Allástkeres fovatban s0 szavanként. Legk.sebb hirdetes E000 lej Jenge vagy Cim a kedoba 1000 ej. Közgazdaság: közlemények 2000 szavankent Ny itter 4000 Szövegközötti hírdetés 1500 ej 
előírás néikül 1200 ej amként páros 

szavanként Kereies hírdetések: irdeté 
bai szöveg oldaion 1500 páratlan jobb szövegoda on 18600 ej cm2en Hírdetési díjak e 

FOGLALKOZÁS 
KEZIFALCOLASSAN gyekorod jó 
selő, szorga mas TIMARSEGEDE, 
valamint inas. a kaimaz timárműhely. 
Erdektődni: Szentpály Jáhos, Brassó, 
Calea Bucurestilor 15. szám e812- 

KERESEK szonnai belépesre jó föző 
mimdenes asszonyt, vagy eányt. Cím a 

8871- 
KERESÜNK sürgősen 
zett soffőrt jó bizonyítványokka! Az 
A á rendes megé hetést bztosi Rex 
Sr Petru Maor 3. Brassó 8890- 

JOLFOZO ügyes mesbizható mide- 

Hűnöen kép- 

nest azonnal a'kalmazok, jó 
ványokka Cím a brassó kiad 
talhan, vagy telefon: 

oRUosI műszEnEek 
tecskerdek, tö, csipeszek, 
kireták, hegárek, sis.. 

Orveosi elekirotacanikai kéesz- 

lékeket vásárol és bizományba 
elfog a 

GOLDSTEIN JÖZSEF 
szok zlate, 

enassó, Kazu mes s2. 
(Koronávai szemen.) 

RGOSEN eladó egy ferfi! 

AMAGÁ NTYSZTVISE z 
vezete Brassó Barituutca 5) (atal 
ányt a kaimaz fémap munkára 88s6-!: 

ADAS VETEL 

szer ár, 
5-6. 

FEMFAK ARAT, 
zépterme re eil 
lean 8. apart. 

zp 
Brassó 

VESZEK 
Dorce.an tágy es evöeszkez keszie- 

gyakat, regiségeket perzsa 
vőönyege Madas Brassó 

éey arna no cskoprem Brasso 
r hegee Caro 19. (Szabó 
rban) 

készpenzért és bizományba 


